05 servimas continua-
mente da la letra, co-
ma vehiculo de com-

nicacidn cultural, ¥, ebsorhi-
dos por al mensaje, oo adver-
timos los valores propios del
madio: la Letra, Es decir, eato
es Lo que acurre habitualmen
b, v sin duda debe sar asi,
para que los procesos del len-
puaje sa desarcollen adecuwa-
damente, Pers, en ocasiones,
los signos de que nos servi-
mos, el alfebeto, quedan por
una razdn u otca destacados:
hemos camblado el enfoqua
vigual, v las latras quedan ro-
cortadas en primer érming,
sobre un infinito borroso, de
mode que nos parcce verlas
COMS por primera vez.”' Sa tre-
te de una operacion que hay
que realizar a menuds, ¥ que
puede syudarnos a profundi-
zar en los significados, de los
cuales la letra &5 tanto ung
ancarnecion coma polo de un
circuite en relacién dialée-
tica.

S8 goeba da prasentar &n
Barcalona una importanle éx
posicidn ltulada “La Festa da
la Lletra™, que aspire a oite-
car —eomo 52 manifestaba en
la convocatoria— “un home-
naje a ese lugar comin con-
formado por la letra, los alfa-
betos v el lengusje escrito en
su aspectn plastico, asi como
también resaltar su relevan
cla ¥ actualidad como parcela
de creetividad”. Para ‘esta
manifestacién, los organiza-
dores, Gloria Moure ¥ Joen
Babascell —apoyados por un
eficaz equipas—, se han inspi-
rado, como hacen constar an
el catdlopo, en la exposicion
de semejante titulo que se ce-
lebrd en Parfs hace dos afios.
Su proposito ha sido el de
abarcar el panorama de la
manera mAs amplia: la tipo-
grafia, la celigrefia, nuavos
glfabotos, diseios graficos y
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logotipos, #si comg creecio-
nes pléstices, pinturas, dibu-
jos, esculturas, objeios, pos-
mas visnales, wabajos infan-
tilaz v otres obras de dificil

clasificacién. Cerca de tres
cientas, en total, de aucores
da diversos paizes, exhibidas
en las galerias Joan Prats, 54
le Gaspar, Cienlo, Eude y
Barcelona Centro de Dizenao,

El conjunto a5 de una ri
queze ¥ un inlerds insosps-
chados, Gomo 8i todas las po-
zililidades del hombra pudic
ren manifestarse a través da
ws0s  sIgnos  convencionelas,
heraderos de una escriturd je-
roplifica de la cual, al decir

de Wiklgenstein, proviene, sin
perder g esencie de le figura-
cidn, la escritura alfabdtica.
Este conjunto de letres suel-
tas, alfabatos ¥ composicie:

nes realizadas par artistas
plisticos: o por disefadores
prifices, nagenes en que la
letra o es todo o un significa-
tivo complemento, esta cali-
prafia ineguivosa y unlvoce o
amhigua, asta celidoscapia ¥
multiforme variacidn de Unoes
mismos signos se dirla que
gon la coltura misma: su ros-
tro, con toda la profundidad
da la superficie v la piel, Pre-
sentar la lerra asi, hacienda
ahatraccidn de su funcion de

vehicule comunicativo, antra
dentra de la tendencia de des-
trugeidn de los lenguejes en
que pereca empaiada la cul-
tura actual: aislarla es rom-
per, no sdlo el languaje como
discurso, sino también el &0
mo gquie ella misma, la letre,
COnELiuye.

Una vez inmerso el espec-
tadar en este hosque de sip-
nes no dajard de tener en
cugnta e intencion: con quse
estd hechn cada uno de allos,
Le creacidén plastica reclarma-
ri, v alcanzard & menuds,
plena libeerad. La Letra pua-
de llegar & sar no s0lo punto
de partida, sino puro pretexto
formal, aunque en ocasiones
al pezo descansa en el conte-
nido. Cuando se trate de dise-
o grafice, la funcidn'a qua la
Latra va dirigida supone un
compromiso al cual 2] crea-
dor no puede sustreerse. En
madio de tanto lucimigoto
personal en perjuicio de la
claridad, y en dltima instan-
cia de la funcionalidad, resul-
L aleceionador leer an el ca-
talogo le siguients  alicma-
cidn, qua deberia ser obvia:
“La tipografia tieng una mi-
slin Indiscotibla e ineguive-
ca: la trensmisidn clara de in-
formacién escrita™, Para su
auter, Ives Zimmermann, [a
creencia da que “ebimpreso
que no puede leerse 85 un pro-
ducto sin sentido™ establece
al limite dal intends qus, carmg
disefiador, siente por la for-
malizeciin visual del lenpua-
je. Mirgenes que, en reali-
dad, orean un campo muoy
vastn, capaz de una enorme
variedad, como demuestra
esla exposician.

La preparacidn, recopgida
de material y montaje ha su-
puesto sin dode un esfoarza,
Pare allo, sepin nos congla,
s ha dispuesto de wnos re-
ciursos muy limitados, anngue




la colaborecidn de diversas
personas y antidades ha sido
entusiastd, El resultado mara-
ce =er destacade, por diversos
cofceéptos; par al contenddo
misma de la expesicion y las
reflexiones que suscita, vy

también por lo que tiene da |

ejemplar iniciativa eultural.

Con motivo de este exposi-
citin se ha editade un catdlo-
o, de cuidadisima presenta-
eilm, con textos de diversos
dutoras, en versiones catala-
na, castellana e inglesa, que
estudia el fema da la Latra
desde distintos angulos. Hay
que citar, edn dentro del
matco de la Fiesta de la Le-
trz, el recorrido por Barcelo-
na trazedo por el pocta Joan
Erossi: une wvision insdlita,
aue ha levado a mis da un
centanar de celebrantes de la
Fiesta, en dos autocares, por
el siguienteitinerario: Merca-
do de La Boguerfa, Gran Tea-
tro del Ticeo, tienda El Inge-
nin —dedicada & la industria
artesanal de maniquies v ar-
Houlog verbeneros—, sscalle-
ra del puertn de Barcelona
—donde fus rapresenteda la
obre del de mimo I Aperitiv
da Albert Widel and Cia.—,
Fervicio municipel del Tikida-
bo donde st recopen los perros
abendonados, cena en la
cumbre da dicho monte y pa-
se0 por el tren aédren, Palacio
de la Misica —antiguo Mer-
cado dal Borne—, dande se
prasentd wn nimero de faqui-
rismo ¥, fnalmente, despedi-
da en la estacidn de Francia,
Ciarre de la Fiesta de la Latra,
en ¢l cual la palabra desapa-
rece pard dejur paso ala ac-
cidn. |

5TOS, Fabin, jey dolor!, que ves ohorg [
campes de soleded, mcste collade, [
Jueran un ticmpo ftdlicn famose...

—También ahora, jok Crtiol Famose por
SU3 Pudnas.

—Fiehio, =i i ne Hores pon atexta ( la viste
en luengas calles destruidas; / mira mdrmoles ¥
dreas destrosedos; S mire estanies soberbias,
qua, vialenta, | Meémesis derribn, pacer tendic
as...

—L senly —dice
Febio—, pero las rui
THES 10 P purten Eriste.
Me parecen un buen
prefexto para la pos-
57, pero no para une
paesii lacrimdgena, si-
N serenameriie nostdi-
fice, reblemente miti-
fivadora. BV tema del
tiempn ido y ia fupeci-
dad de les coses resul-
g mds punzrRie 55
emplean referencias @
ir medida del tiempo
| ieclividual, 5i ze habls
del paso de los alos o

De paseo
por
la Bética

JOSE MARIA VAZ DE SO0TO

pusedo musuimdn quedoron algunas heelias,
clerfas fderices artesanas, muckes receias de
COGIRGE V... poco mds. En le nueve Andelucis bé-
e, la pohlocidor musulmane no pesd Rungs,
seqin Ladera Jueseda, del uno por ciento de fa
pobiacidn totel, @ enorrie distancia dr les gran-
des concentragianes de “nigros” propias de ey
reings de Aregdn p Vielerele, Siglas despudés, [a
repebincicn del reing nazarl se realizé prejfenen-
temende, tano & raiz de la toma de Granads ca-
me fras la expulsidn de
Ins morscas gn Hempos
de Felipe 111, desde An-
dalucla oceidental, De
esld  Mmaneri, como
afirma el primere de
ey hisrerigdores Cife-
das, & wwidad émice
anire das dos Andeiu-
cias queds complefe-
dn, Y la lingidistice
tambidn, afadirizmos
nosatros, Hsia unided
A0 ROS Viene, PUEs,
Nmdamentalmente, de
dog drabes wide (o5 ma-
rizcos, Sine que 85 el

las esteciones mds que
ael ranscurse de los ededes o las eres y, por
consipulante, de ruines coma las de Tdlics, Jar-
ge Manrlgue nes conmueve mds on aguellas es-
frafns que tanle entusisrmaban o Jecr de Mai-
ETiE, ¥ ER lig fue gl poela $r RreguRie o Seres
desaparecidos de su infancia [ dud se Rize o
Rey don Juan 7, ete), que en aguelles piras en
que gvaca 4 los godos o @ log troyaees (' Owe sus
males no los vimos, B sus glories”). El tema die
| far ryinas cldsicas me perece, por lanin, mis
crarde con @ espiritu del Renacimiomio que con
ol el rameRiicisme, aungue e dé el cevn de gue
hayen sids precisamente poelas roptdrticos en.
mn Halderlin 0 Keats quisnes mds bellzmente
iy fizn cantade. De los espardales, profiero ato-
el ewas eipglaces ¥ retdriess versos de Rodrign
Carn i honas nostalpia, la serana evacacidn de
ur Lues Cernuda en A lig estaties de fos dioses,
Pera, buene, Crinlo, gpor qued esia ccurrensio
fieye de que nas demos hoy un paseo per Rdlice?
—{lueria que nos olviddramas un pedo de les
ayatallahs romuleanos, oz que so empedon o
descubric en tode B @ fodo france las refees dra-
bes 0 mprizcas de nuestra culbura bética. Gueria
tambidn kecerte wha pregunte: jddnde e sipn-
| des mEs 6 U CASE, ENEPE SS0RE ruines o oo el Pa-
| fin de lop Marenjos?
— e zienta hijo de Reriilea, pero civdedana
clel murda, 5 65 e50 o que quieres seber —dice
| Fabip—, o me interese ol cuents chine de los
nociorelidades, Con todo mi respeto para el au-
togabiernn de los puellor v pora las cultures ¥
langues aulictones, clere esnd,
—4A el o que no me mieresa 83 comulgar o
ruedas de moling —dice Critile—. Estay con-
| veneida de gue Andalucia es, kistdrica ¥ dinica-
riente, ure parte de Cestilla, Tras la corguiste o
recanguiste, expulsados cesi fotelmente los mu-
silmanes del valle bétice, Ia repobacidn del si-
glo Irece 2e hize con gentes venidas del contro,
del Norte v de mds elld de nuestras fronteres,
come observe el historiadar romuleane Domin-
ques Orii. Nosotros semog bes descendienies de
| aquelles conguistadores v colonizadores. Del
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rezuitedo de migracio-

nes mds praximas. Por eso, frente a los gue le
vinteh o biendera de ol Ardalis coma ensela
deld srctonalizre oredaliez, he AUerids quc.hngﬂ-
maz hay el geste simbdlice de demos un pases
por la Fdtica, por les calles de Nidiica, y frente a
fos gue creen gue el hebla sndefuze ex preo me-
nos que un diatecte del drobe, sostenga gue el
andriuz ez letin. wn berin mds evolucionadn que
el que so habla on Castille, v 1o invile a sequir
este phitica en laff

—1La sequiremos eén gl letin svoluionade de
la Bética, 5 no re importe —dice Falio—. ;O
piensas, Critilo, de los paieanes nuestros gue se
empedan e pronunclar @ la costelleno?

—{ue eflos 28 lo plerden —dice Critilo—_ Las
lenguas evelucionan, ya sehes Yo, para derer
que regresar al stsrerne fonoldgice del castella-
no actual o defl castelleno del Cid, preferiria vel-
ver ol letin de Augisie. Pern tambidn en eslo
Andalucia ez Casiilla, y of andeluz ez, sobre fo-
ae, castellane, vng ovelucidn in =i, camo il
senald Américe Costro, de la lengua iralda por
los conguistadores en el sigle dreen.

— e fra un lafn poce svolucionads ¥ alga
rudn, 3

— Especicimente riedo —alee Critita—. Con lo
cual se demuestra por otro conducto fo que ye
sabiomos; que Andailcle, sin mergua de su ari-

© pinalided, sigue slenda hay una parte de Castille

¥ na urg parte de Marruecos o de Arahia Sewdi-
ta. Somaos, nos GUSE &R, 0S CORVENGD & R, e
diga o ng e ol estaneta, hijos de Casiille v, por
ende, rigtos de Roma, Esta es e raxdn por le
gue kemos venids kop @ pasear por la Bétien p e
platicar en letin, Angules ridet. Bt campos ubi
Italica fiit,.,

En los rampos donde Hdlice fue, sonrelan o
lagar y lo hore, Ere of atardecer de oreas veces,
Lo fuprza antigia ¥ suave del sol fule i des-
de le coling idéntice. Como of alre de entonces,
laz alivas hacian flotar sus hofas. Fabio y Critilp
miciaren of reqreso a o cifided, v of eco de sus
paras resand de nueve entre lox vicjes pipdras,
junda a robles froses de le lengua antigra, B

Il

T
“Hii;fiiill

T
i i :




